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bbnrapcku

1 O6wa nHpopmaums

11

3a TO3U AOKYMEHT

OpwvrnuHanHaTa MHCTPYKLUMS 33 eKcrnoaTaums e Ha peHckn e3unk. MHCTpykumnte
Ha BCMYKW OpYyrn e3uumn npencTaBnsasBaT NpeBof Ha OPUrMHaNHaTa UHCTPYKLUMS 3a
ekcnioarauus.

MHCTpyKUMATa 32 MOHTaX M eKCnioaTaums e HepasfesiHa YacT oT npopykTa. Ts
TpsabBa ga 6bAe No BCAKO BpeMe Ha pasnofioXKeHue B 6-IM30CT [0 Hero. TOYHOTO
CnasBaHe Ha TOBA M3MCKBaHe OCUIypsBa NPaBUITHOTO U3Mon3BaHe U 06cnyXKBaHe Ha
npoaykTa.

MHCTpyKLUMSATa 32 MOHTa>XK M eKcnioaTaumua CbOTBETCTBA HAa MOA,eNa Ha MPOAyKTa 1
aKTyanHOTO CbCTOSHME Ha CTaHAapTUTe 3a TexHUYecka 6e30MacHOCT KbM MOMEHTa
Ha oTreyYaTBaHeTo.

Heknapauusa Ha EO 3a cboTBeTCTBME:

Konue ot pgeknapaumsaTta Ha EO 3a cboTBeTCTBME e Hepa3feniHa 4acT OT Tasu
MHCTPYKLMS 3a eKcrnnoaTtaums.

Mpn TexHUYeckn MoAMMMKaLMN Ha YNIOMeHaTUTE B Ta3u AeKapauns KOHCTPyK-
LMK, KOUTO He Ca CbIacyBaHu C Hac, AeknapaumaTa rybu ceosta BanvpoHoCT.

2 be3onacHocT

Clg>
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WMHCTpYKUMSATA 3@ MOHTaX M eKCnioaTaumus CbAbpiKa BaXKHA MHGOpMaLms, KOSTO
Tpa6Ba Oa ce cnasBa Mo BpPeMe Ha MOHTAX, eKcnioaTauus 1 noaapbXka. 3aToBa
Ta3n MHCTPYKLUMS 3a MOHTaX W ekcnnoaTauus Tpsbea fa 6bae npoyeTeHa 3aabn-
>KUTESTHO NPpeay MOHTaXka M NMyCcKaHeTo B eKCMIoaTaLms 0T MOHTaXKHUKA, KaKTo U
OT KOMMEeTEHTHUS cneumanM3npaH nepcoHan v oT onepaTopa.

Tpsbea pa ce cnasBaT He caMo o6LMTe MHCTPYKUMUK 3a Be3onacHoCT, n3bpoeHn
B OCHOBHaTa Touka ,be3onacHocT®, a CbLo 1 cneunanHuTe MHCTPYKLMKM 3a 6e3o-
nacHocT, 0603HaYeHN CbC CMMBOMM 33 OMACHOCT, BKOYEHN B ClieAHUTE OCHOBHM
TOYKM.

CMMBONM U CUTHANHU AYMU, U3Non3BaHU B Ta3u UHCTPYKLUUA 3a eKcnyioaTauma

CumBonu:

O6LL cMMBON 3@ ONAcHOCT
OnacHOCT Nopaav eneKTPUYECKO HanpexXeHue

3ABEJIEXKKA

CurHanHm nymu:

OMNACHOCT!

M3Kno4mnTenHo onacHa cutyauus.

HecnassaHeTo Ha U3MCKBaHETO 61 [,OBEMNO [0 TEXKMN M CMBPTOHOCHM HapaHsBa-
HUS.

NPEAYNPEXXAEHUE!
MoTpebuTenat Moxe Aa nony4u (cepnosnn) HapaHssaHus. Mpenynpexanexve”
03Ha4aBa, ye ako Tasu MHopMauusa ce npeHebperHe, ca Bb3MOXKHM (ceprosHm)
HapaHsBaHUs Ha xopa.
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BHUMAHME!
Mma onacHOCT OT NoBpefda Ha npoAyKTa/cucTemara. ,BHMMaHmne" 03Ha4aBa, e ako
Tasu Hhopmaums ce npeHebperHe, e Bb3MOXKHa NOBPeAa Ha NPOAyKTa.

3ABEJIEXKKA: BaxkHa nHopmaums 3a paboTa ¢ npogykTa. Hacoysa BHMMaHneTo
KBM BB3MOXXHM Npobnemu.

MHdopmaumsTa, HaHeceHa AUPEKTHO BbPXY Camusi MPOAYKT, KaTo Harnpumep:
CTPerika 3a NoCcoKaTa Ha BbpTeHe,

MapKMpoBKy 3a 0603Ha4aBaHe Ha BPb3KMK,

Tabernka ¢ TEXHUYECKN AaHHW,

npenynpeauTenHn CTUKEpH,

TpsibBa Aa ce cnassa 3afb/KUTENHO U Aa ce NOAABPIXKA B YETNIUB BUS.

KBanudukauumm Ha nepcoHana

MepcoHansT, M3BBPLUBALL MOHTAXa, 06CNy>XXBaHETO M NOAAPbBXKKATA, TPsbBa Aa
“MMa CbOTBETHATa KBanuuKaums 3a To3n BuA fenHocTu. OTroBOPHOCTUTE, KOMMe-
TEHLMUTE N KOHTPOMbT Haf, NepcoHana Tpsibea fa 6baaT rapaHTUpaHn oT cobecTBe-
HMKa. AKO YNieHOBeTe Ha NepcoHana He pasnonaraT ¢ Heo6XxoAVMKUTE NO3HaHUS, TO
Te cnefBa aa 6baaT 06yyeHn M MHCTPYKTUPaHW. AKO € HY>KHO, TOBa MOXKe [a CTaHe
Mo NopbYKa Ha COBCTBEHMKA OT MPOM3BOAMTENS HA NPOAYKTA.

PuckoBe npu HecnasBaHe Ha 3UCKBaHUsTa 3a 6e3onacHoOCT

Hecna3BaHeTo Ha M3ncKBaHMATa 32 6€30MacHOCT e OMACcHO 3a XOpaTa, 3a OKOJIHaTa
cpena v 3a npofykTa/cucTemata. HecnassaHeTo Ha ykasaHmaTa 3a 6e30nacHoCT
BOAM [0 3arybaTa Ha BCSKAaKBO NpaBo Ha obe3LleTeHne. B 4acTHOCT Hecna3BaHeTo
Ha M3MCcKBaHMATa 3a 6e3onacHocT 61 [oBeENo HanpMmep [o:

OMacHOCT OT HapaHsBaHe Ha XOpa OT efleKTPUYECKM, MeXaHUYHN 1 BakTepuanHu
Bb3OENCTBUS,

3ansaxa 3a oKoJflHaTa cpefa nopaaum Te4oBe Ha OMACHM BeLLeCTBa,

noBpena Ha UMyLLecTBo,

3ary6a Ha Ba>kHW (yHKUMM Ha NpodyKTa/cucTemara,

noBpeau Npu HenpaBuIIeH HaYMH Ha 06CNy>KBaHe U PEMOHT.

Ocb3HaBaHe Ha Hy>xfaaTa oT 6e3onacHocT npu paboTa

Tpsabsa oa ce cnasBaT gencTBawuTe pasnopenbu 3a NpenoTBpaTaBaHe Ha UHLM-
OeHTW.

TpsbBa Oa ce cna3saT eNnekTPOTEXHUYECKUTE N3UCKBAHWSA 3a 6e3onacHocT. Tpabsa
[a ce cna3BaT MecTHUTe unu obwmTe pasnopeadm (IEC, VDE u op.) , KakTo Tesn Ha
MeCTHWUTE efIeKTPOCHAbANTENHN OpY>KeCcTBa.

M3nuckBaHMs 3a 6e30NacHOCT KbM onepaTopa

To3M ypeq He e NpurofeH Aa 6bae 06Cny>KBaH OT nuua (BKMOUMTENHO U Aeua) ¢
OTPaHNY4eHN PU3NYECKU, CEH30PHN NN YMCTBEHW BB3MOXHOCTU MU HE[OCTaTb-
YeH OMMT MMM He[oCTaTBbYHM MO3HaHNS, OCBEH aKo Te3u nuua He 6bAaT Haa3u-
paBaHW OT NuLe, OTFTOBOPHO 3a TsXHaTa 6€30MacHOCT MMM ako He ca Moay4Yunaun ot
Hero ykasaHusi kak aa paboTsT ¢ ypega.

131



bbnrapcku

132

2.6

2.7

2.8

HeuaTta Tpabsa Aa 6bOaT KOHTPONMpaHK, 3a Aa Ce U3KI4YM Bb3MOXKHOCTTa Aa U
urpasT c ypega.

AKO ropeLLm Unm CTyAeHu 4acTv Ha MpoAyKTa/cucTemaTa BOAAT A0 PUCK, TpsbBa
[a ce B3eMaT JIOKaJIHX MepKu 3a npefna3saHe OT [OKOCBaHe.

3awmTaTa cpeLly 0ONUP Ha ABUXKELLMTE Ce KOMMOHEHTM (Hanpumep KynnyHr) He
TpsbBa Aa ce oTcTpaHsBa npu paboTeLy, NpoAyKT.

Teuose (HanpuMep yNIbTHEHUETO Ha Bana) Ha onacHu nyuau (Hanpumep B3pu-
BOOMACHW, OTPOBHU, ropeLn) Tpabea Aa 6bAAT OTBEXXAAHM Taka, Ye [a He npef-
CTaBNABaT 3anfaxa 3a xopaTta 1 3a oKonHaTa cpefa. Tpsabsa oa ce cnassaT HaUWo-
HalTHUTe 3aKOHOBW pasnopenoun.

Tpsbea Aa ce cna3paT eNleKTPOTEXHUYECKUTE M3NCKBaHWS 3a 6e3onacHocT. Tpsabsa
[ia Ce Cna3BaT MecTHUTe unm obwmTe pasnopen6bu (IEC, VDE u ap.) , KakTo Te3u Ha
MECTHWTE eNIeKTPOCHAbANTENHN OpY>KeCTBa.

U3unckaHusa 3a 6e30MacHOCT NpU MOHTaXX U eKCnnoaTauuns

OnepaTopbT TpsibBa Oa rapaHTMPa, Ye BCUYUKM OeAHOCTM MO MOHTaX U MOOAPBXKKA
Ce M3BBPLUBAT OT YNBAHOMOLLEH W KBanMULMPaAH NepcoHan, KOWTo e 3anosHat
OeTainHO C MHCTPYKUMATA 338 MOHTaX M ekcnnoataums. [lemHoctute no obcny>k-
BaHe, MHCMEKUMA U PEMOHT Ha MPOAYKTa/cucTemaTa, 4a Ce M3BbPLUBAT CaMo Cleq
nsksoYBaHeTo My. HenpemeHHo TpsbBa Aa ce cnassa npoledypaTa 3a cnvpaHe Ha
npoaykTa/cucTeMaTa, OnMcaHa B MHCTPYKLMATA 3@ MOHTaX M eKCrnoaTaums.
HenocpepncTeeHo cnep npukntoYsBaHe Ha paboTuTe BCUYKM NpeAnasHy v 3almnT-
HW ycTponcTea TpsibBa ga 6bAAT MOHTUPAHK, PECNEKTMBHO MyCHAaTU B AeicTBue
OTHOBO.

HeoTopusupaHa moauduKaums 1 HEOPUrMHANHU Pe3epBHU YacTU
HeoTopusmpaHa MoandrKaums 1 HEOPUTMHATHWM PE3epBHM YacTW 3acTpalliasat
CMrypHOCTTa Ha npofykTa/mepcoHana n obe3cunBaT AageHnTe passcHeHns oT
npov3BoAMTENs OTHOCHO 6e3onacHOCTTa. M3MeHeHKs No NpoayKTa ca [AonycTUMK
camo cnef, CbrnacyBaHe C NPOU3BOAMUTENS.

OpWrvHanHWTe pe3epBHU YacTW U 0f06peHNTe OT MPOM3BOAUTENS aKCecoapu ocu-
rypsisaT 6e3onacHocT. /13nof3BaHeTo Ha ApYyrv 4acTu OTMEHs OTTOBOPHOCTTA 33
Bb3HMKHANWTe OT TOBa NOCMEANLMN.

HepaspelueH pe>xxum Ha paboTa

EkcnnoataumoHHaTa 6€30nacHOCT Ha 40CTaBeHNS MPOAYKT Ce rapaHT1pa camo npu
M3nosn3BaHe Mo nNpeAHasHayeHne Cbr. pasfen 4 Ha MHCTPYKLMATA 33 MOHTaX U
ekcnnoataums. FpaHUYHUTE CTOMHOCTM B HUKAKBbB Cy4al He TpsbBa Aa ca no-Hu-
CKW WM NO-BUCOKM OT TE3M, MOCOYEHN B KaTanora/mncTa ¢ TEXHUUECKUTE XapaKTe-
PUCTVKN.
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3 TpaHcnopTUpaHe U MeXXAUHHO CbXpaHeHue

Cnefd nony4asaHe Ha obopyaBaHeTo, NPOBepeTe 3a HanMuKe Ha NoBpeau Bcred-
CTBME Ha TPAHCMOPTUPaHeTo. AKO YCTaHOBMTE MOBpeaw, Npeanpuemere Heobxo-
OMMUTE CTBIKM C MPeBO3Ba4a B PAMKUTE Ha MO3BOJIEHNS CPOK.

« PasonakoBaiiTe cMCTeMaTa 3a NoBULLABAHE HA HAMIATAHETO U PELMKIIMPaANTe Um
M3XBbpJeTe OMakoBKaTa Nno cbobpaseH C OKOHATA CPefa HaumH.

+ lpoBepeTe CbCTOSIHMETO HA MPOAYKTA NpMY AOCTaBKaTa.

A BHUMAHME! CpepnaTa Ha cbxpaHsiBaHe Ha MPOAyKTa MoXKe fla Npu4MHU nospeau!
Ako obopyaBaHeTo Lie 6bAe MOHTMPAHO Ha NMO-KbCeH eTan, To TpsbBa Aa ce CbXx-
paHsBa Ha CyX0 MSICTO 1 3aLUMUTEHO OT BIMSIHWS U OPYTN BBHLUHW Bb3OeNCTBUS
(BnaxxHocT, 3anepasBare u aop.).
TemnepaTypeH AManasoH 3a TpaHCnopTupaHe n cbxpaHeHue: -30°C o +60°C.

Cbc cucrtemata TpﬂﬁBa nace 6opaB|/| BHMMATENHO, 3a Aa He Ce yBpeOu NpoayKTbT
npen MoHTa)ka.

4 MNMpenHa3sHayeHue

Te3un ypenu npeacTasnsBaT KOMNAakTHa NOMMeHa CMCTeMa 3a OTBOOHABAaHe Ha
OTNagbYHM BOAM (C M3KNIOYEHWE Ha BOLM OT ToaneTHu). Te ca NpefHasHadveHu 3a
0TBOAHSIBaHe Ha OTMafbYHM BOOM OT AYLLIOBE U MUBKM.

To3un ypepn oTroBaps Ha cTaHgapT EN 12050-2 v Ha eBponenckuTe CTaHAapTy 33
enekTpuyecka 6e30MacHOCT M eNeKTPOMarHMTHa CbBMeCTUMOCT.

@ OMACHOCT! Puck ot ekcnnosus!
He n3non3eanTe Ta3n CMCTEMA 33 U3MOMMBAHE Ha 3ananumMm UMK eKCNNo3UBHU
TEYHOCTW.

5 [laHHu 32 npoayKTa

5.1 KomoBo 03HaueHue Ha TUNoBeTe

HiDrainlift Bepcusi
HiDrainlift: CraHgapTHa Bepcusi
3 Knac Ha npoaykTa

1: CtaHpapTeH
3: EdekTVBEH
5: CynepedekTuseH

bpow Bpb3ku
5 Hanop
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5.2 TexHMYeCcKu XxapaKTepUCTUKH

Xuppasnuuuu xapaktepuctuku  HiDrainlift 3-24

HiDrainlift 3-35

HiDrainlift 3-37

MakcrmanHa HarnopHa

4m 5m 7m
BMCOYMHA
MakcumanHo
XOPWU30OHTANHO pa3ctosHne  40m 50 m 70m
Ha BogocHabosBaHe
MakcvumanHa Hagmopcka
BUCOUNHA 1000 m 1000 m 1000 m
DN Ha cMyKaTenHus oTsop DN40 DN40 DN40
DN Ha n3xogHu1s 0TBOP DN32 DN32 DN32

TemnepaTtypeH guana3soH

TemnepaTypeH AuanasoH Ha

+5°C po +35°C

+5°C go +60°C

+5°C oo +75°C

134

dhnynaoa (5 MMH. Makc.) (5 MUH. Makc.)
Isg";ae"awpa Ha OKOMHATA — \1akc. +40°C Makc. +40°C Makc. +40°C
EnekTpuyecku XapaKTepucTuku

Knac Ha 3awurta Ha MoTopa IP 44 IP 44 IP 44

Knac Ha nsonaumata Knacl Knacl Knacl
YecToTa 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Hanpesxenue 220/240V 220/240V 220/240V
HomunHaneH Tok 1,22 A 1,7A 2A

5.3 KomnnekT Ha gocTaBKaTa
« M3nomnealla cuctema

+ PbKOBOACTBO 3a ekcnnoaTtaums

3a HiDrainlift 3-24:

ckoba 20x32 (x2), ckoba 25x40 (x1), Tana 3a cTpaHuYeH BriyckaTeneH oTsop (x2),

Tana (x1), wyuep 3a usnyckatene otsop (x1).

3a HiDrainlift 3-35 un HiDrainlift 3-37:
wyuep 3a usnyckateneH oteop (x1), BTynka 3a 2 usxopa (x1), ckoba 32x55 (x8),

ckoba 25x40 (x1), BTynka 3a BnyckaTeneH oTeop (x3), Tana 3a CTpaHMueH BrycKa-
TeneH oTBop (x2), BUHT (x2),dmkcmpalua nexta (x2).

5.4 OnucaHue
HiDrainlift 3-24 (cur. 1)

- wyuep

- Tanu

FWN =

- Tana 3a CTpaHuueH BryckaTeneH otsop (x2)

- ckobm (2 x 20x32; 1 x 20x40)

HiDrainlift 3-35 v HiDrainlift 3-37 (cwr. 2)

- wyuep
- BTyNKa 3a 2 usxoaa

- BUHT (x2)

NoOuUuFWNHE

- BTYNIKa 32 BryckaTesneH oTsop (x3)

- Tana 3a CTpaHu4eH BnyckarteneH otTeop (x2)
- dmkcmpala nenTa (x2)

- BUHTOBA ckoba (XZ 3a BCEKM KOO Ha CbOTBETHATA l'Ia(:T)
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6 OnucaHue n pyHKUMUK

6.1 Onucauue Ha npoaykTa (BX. hurypure)
KoMnakTHa noMneHa cuctema 3a GUTOBM OTNAafbYHU BOAM, KOUTO HE MOraT [ia ce
B/IESAT MO €CTECTBEH MbT B KAHANIM3aLMOHHATa CUCTEMA MU ECTECTBEHUTE OTBEXK-
[aLum KaHanu.

6.2 ®yHKUMM Ha NnpopyKTa
ABTOMaTWYHO CbOMpaHe v M3TOYBaHe Ha BUTOBM OTNAGBYHU BOAM.

7 MoHTaX 1 efneKTpU4eCcKo cBbp3BaHe

A OMACHOCT! PcK oT CMBpPTOHOCHO HapaHsiBaHe!

pun HenpaBuneH MOHTaX UM HENPABUIHO eleKTPUYeCKO CBbp3BaHe MoraT da
HacTBNAT paTanHu nocnepuum. Tpsbea fa 6bae eNMMrUHMpaHa onacHoCTTa oT
eneKTPUYECKO HampexXeHue.
* MOHTa>XBbT 1 €NeKTpU4eckoTo CBbP3BaHe Aa Ce M3BBbPLUBAT CamMo OT

KBannunLMpaH nepcoHan CbriacHo NPUIoXXMMUTe pasnopenbw.

+ [la ce cnasgaT pasnopenbuTte 3a NpefoTBpaTABaHe Ha 3/10MOJNYKW.
» [la ce cna3paT yKa3aHusTa Ha MECTHOTO eHeprocHabanTenHo gpy»kecTtso!

« YcTpoitcTBOTO Tpsi6Ba Aa 6bae B CHLIOTO NOMeELLEHME KaTO CaHUTapHUTe MHCTana-
UMM, KbM KOMTO € CBbp3aHo.
+ YcTpoiicTBoTO TpA6Ba Aa 6'bae NecHO AOCTBIHO 3a NPOBepKa, 06CNy>KBaHe 1
PEMOHT.
+ MOHTaXbT 1 eKCMNoaTaumMaTa Ha yCTPOCTBOTO TpAGBa Aa OTrOBapAT Ha MecTHaTa
HopmaTumBHa ypegba n ctaHgapT EN 12056-4.
« C uen u3snonssaHe no Hal-edekTUBEH HauMH Ha NOCNefHUTe NOA0BPEHNS B KOH-
CTPYKUMATA Ha YCTPONCTBOTO MO OTHOLLEHME HAa HAMANABAHETO Ha LUYMa € BaXKHO:
- [a ce MOHTMpa pe3epBoapbT Taka, Ye Aa He A0KOCBa CTeHWTe Ha
MOMELLEHNETO, aKo TOBa € Bb3MOXKHO
- [a ce pa3nonoXu pe3epsoapbT BbPXy HaMb/IHO paBHa MOBBPXHOCT, 3a [a He ce
HamansBa eheKTUBHOCTTa Ha MPOTUBOBUOPALMOHHUTE NOAMNOPY
- [a ce 3aKpenu apeHaxkHaTa Tpbba NpaBMIHO, KaTo Ce M36ArBaT pascToAHNA
no-ronemu oT eAnH MeTbp MeXKOy TOUKUTE Ha MOHTUpaHe
« HiDrainlift 3-24 (dwr. 31 5)
« HiDrainlift 3-35 u HiDrainlift 3-37 (dur. 4 1 5)

7.1 XvapaBnu4yHo CBbp3BaHe
« HiDrainlift 3-24 (cwr. 6)
« HiDrainlift 3-35 u HiDrainlift 3-37 (cur. 8)

O6LUM MHCTPYKLUMM 3a CBbp3BaHe
+ Ja ce n3non3saT rbBKaBM MapKy4u, yCUNeHN C TeneHa naetka uim Tsbpamn Tpbou.
+ CucTtemara He Tpsbsa Aa noema TexxecTTa Ha TpbbuTe.
+ [ace ynnbTHABaT Jobpe TpbbUTe Upes M3Mon3BaHe Ha NOAXOAALLM MPOAYKTU.
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7.2

3ABEJIEXKKA: Bb3ayLuHaTa Bb3rfaBHMLA B CBbp3BallaTta Tpbba MoxXe 4a MpUHmnHM
npobnemun Npu 0OTTUYaHETO Ha BOAMTe 1 3adpbeTBaHe. C Lien npefoTepaTaBaHe Ha
3agpbCTBaHe BxoAHaTa Tpbba TpsbBa Oa ce NpeyncTv Npy HelHaTa Ha-BMUCOKA
TouKa.

MOHTUpaHeTo Ha MOMMNeHaTa cMCTeMa Npeam NOCTaBAHETO Ha Kanaka o6paTHO
BBHPXY KOpMNyca ynecHsBa MOHTVPAHETO M NpoBepKaTa Ha BPb3KKTe.

CmykaTtenHa Tpbb6a
[vameTbpbT Ha cMyKaTenHaTta Tpbba HMKora He TpsbBa ga 6bAe No-manbk oT
0TBOpa Ha cucTemara.

EnekTpuuecko cebp3saHe (¢ur. 7)

NPEOYNPEXXOEHUE! Puck ot ToKoB yaap!

Tpsbsa Aa 6bae eNMUHMPaHa ONMACHOCTTA OT eNIEKTPUUECKO HanpeXkeHwe.

« [lelHOCTUTe MO eNleKTpUYeckaTa MHcTanaums Tpsabea aa 6b0aT M3BbPLUBAHK
€amo OT KBanMMULMPaH eNneKTPOTeXHUK!

« MNpean pa 6bae oCbLLECTBEHO €NEKTPUYECKO CBbP3BaHe, 3aXpaHBaHETO KbM
ypena Tps6sa aa 6bae cnpaHo (M3knoyeHo) 1 Toit Aa 6bae NoacurypeH cpetuy
HeyMmbMHOMOLLEHO MOBTOPHO CTapTUpaHe.

+ C uenrapaHTupaHe Ha 6e3onaceH MOHTa>XK 1 eKCMnoaTauus cuctemara Tpsbea
Aa 6be 3a3eMeHa NPaBUITHO NPY BCUYKM KpauLLa Ha enekTpo3axpaHBalumTe
Kabenu.

BHMMAHME! Puck oT noBpeaa Ha npofykTa/cuctemara!

Bcsika rpeLlka npy enekTpM4eckoTo CBbp3BaHe Lie yBpeam MoTopa.
EnexkTpo3axpaHBawuaT kaben He TpsibBa HVKOra Aa AoKocBa Tpbbonposoaa vnn
cucTemarta, KaTo Ton Tpsabsa Aa 6bae npefnaseH ot Brara.

He BKJIHOUBaiITE €1EKTPO3aXPAHBAHETO [OKATO He BbAe U3LSMO0 3aBbPLUEHO enek-
TPUUECKOTO CBBbP3BaHe.

Mpw pasnonaraHe Ha yCTPONCTBOTO, YBEPETE Ce, He LLeNCebT 3a efleKTpo3axpaH-
BaHETO e JOCTbMEH.

EnekTpo3axpaHBallaTa Bepura Ha yCTponcTBOTO Tpsibea fa 6bae 3a3emena (knac l)
W 3aL4MTeHa C YCTPOMCTBO 33 Ae(heKTHOTOKOBA 3aLLMTa C BUCOKA YyBCTBUATENHOCT
(30 mA).

Bpb3kaTa TpsibBa [a Ce M3MON3Ba eQMHCTBEHO 3@ 3aXPaHBaHe Ha yCTPONCTBOTO.
AKo KabenbT Ha yCTPONCTBOTO € yBPefeH, ToM Tpsabaa Aa 6bae NOAMEHEH OT Npo-
M3BOAMTENSA UM OT LLeHTbPa 33 06CYXKBAHE Ha KNIMEHTU HA MPON3BOAUTENS.

[a ce cnasBaT M3NCKBAHUATA HA CTAH4APTA, MPUIIOKMM B [bPXKaBaTa, KbAETO e
ce u3nonsea ypeabT (Hanpumep BbB ®paHums: NF C 15-100) 0THOCHO 30HUTE 3a
enekTpuyecka 6e30nacHoCT B 6aHuTe.
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WILO SE

Bbnrapcku

8 lNyckaHe B ekcnnoartauus

. npOBGPETe 3a Te4yoBe Npu Bpb3KUTE CbC CaHUTAPHATa MHCTaNaun4, CBbp3aHa KbM

NMOMMEHOTO YCTPOMCTBO.

« BknioueTte €JIEKTPO3axpaHBaHETO KbM CMCTEMATaA.
. YBGPETG Ce, Ye KOHCYMUPAHUAT TOK € Mo-MaJTbK NS paBeéH Ha HOMUHAaNHUA TOK.

9 NMopapbXxKa

Bcuuku fleitHoCTH No noaapbKKaTa Tpsa6Ba fa ce U3BBLPLIBAT OT YMbIIHOMOLLEH
1 KBanuguumpaH nepcoHan!

NPEAYNPEXXAEHUE! Puck ot TokoB yaap!

Tpsbea oa 6bae eNVMUHMPAHA ONACHOCTTA OT eJIEKTPUYECKO HanpeXkeHue.
Mpenu BCSKakBY [eAHOCTU MO eNIEKTPUYECKUTE CUCTEMM, 3aXPaHBAHETO KbM
ypena Tpsa6sa ga CMPAHO (M3kntoueHo) v Tol Aa 6bae NOACUTypeH cpeLly
HeynbIHOMOLLEHO MOBTOPHO CTapTUPaHe.

B cnyyan Ha no-AbArv oTCbCTBUS, MPeKbCHETe BogocHabasBaHe BbB Bawuvs oM n
3aWwuMTeTe MHCTanaumsaTa oT 3aMpb3BaHe.

MounctBane/oTcTpaHsBaHe Ha KOTIEH KaMbK

3a 0TCTpaHsiBaHe Ha KOTJIEH KaMBK M MOYMCTBaHE Ha MOMMEHOTO YCTPOMCTBO,
penoBHO U3MoJ3BaiTe CPeACTBO, CNeLManHo NpefHa3HaveHo 3a OTCTpaHsBaHe Ha
KOTJIEH KaMBbK, KOETO He YBPeX/Aa BbTPEeLUHNTE KOMMOHEHTW Ha YCTPOMCTBOTO.

137



bbnrapcku

A\

138

10 NMoBpepu, NPUYUHU U OTCTPaHSABaHE

NPEAYNPEXXAOEHUE! Puck ot ToKoB yaap!
Mpeawn BcsakaksBm genHocTn no cuctemata, M3KIMHKOYETE ypena kaTo cnpeTe noga-

BAHETO Ha eNeKTpo3axpaHBaHe KbM CUCTEMATA N MPeaoTBpaTeTe BCAKO HEYMbI-
HOMOLLIEHO NMOBTOPHO CTapTMUpaHe.

MoBpenu
MoTopbT He paboTu

MpuunHn
YCTPOMCTBOTO He e BKoYe-
HO B eNleKTPO3axpaHBaHETO

OTcTpaHsBaHe
BkntoueTe ycTpoOMCTBOTO B
eleKTpo3axpaHBaHeTo

HensnpaBHOCT B enekTpo-
3axpaHBaHeTo

MpoBepeTe efieKTpo3axpaHBa-
HeTo

Mpobniem c MoTOpa UK
KOHTpO/HaTa cucTema

CBbp>KeTe ce ¢ 0406peH TeEXHUK
MO TEXHWUYECKN PEMOHTM

YCTPONCTBOTO Crmpa u
cTapTupa

VIma TeuoBe Npu CBbP3aHU-
Te CaHWTapHW YCTPOMCTBA

npOBEPETe WHCTanauunTe,
CBbp3aHM npenn nomnata

Bb3BpaTHMAT KNanaH
n3nycka

Mouncrete nav NnogMeHeTe Bb3-
BPaTHMA KnanaH.

MoTopbT paboTu npa-
BWUIHO, HO He CM1pa un
paboTn NPOABIKUTENHO

BuCOYMHATA UM BbIKMHA-
Ta Ha OpeHaxkHaTa Tpbba e
TBbpAe ronama (sary6a Ha
TpueHe)

I'Iperne.uame WHCTanaumaTa

XuppasnuyeH npobnem
(sappbcTBaHe)

CBbp>KeTe ce ¢ 0406peH TeEXHUK
MO TEXHUYECKN PEMOHTM

YCTPOMCTBOTO € Crpsino

YcTponcTBoTo e pabotuno
TBbpAE Abro (M3knoyBaHe
nopaav BUCOKa Temnepa-

Typa)

M3yakanTe 1 ro BKNtoYeTe OTHO-
BO, a cfie[, TOBa Ce CBbpPXKeTe C
0JJ,06p€‘H TEXHUK MO TEXHUYECKN
PEMOHTMH, aKO € Heobxoounmo

MbTHa Bofa ce BpblLUa
o6paTHo B gywa (yctpon-
CTBO CbC CTPAHUYHM BNy C-
KaTenHu 0TBopM)

JywbT e cBbp3aH TBbpae
HUCKO CNPSIMO YCTPOMCTBO-
TO 3a pa3gpobsBaHe Ha
oTnagbum

MpernepanTe MHCTanaumaTa

KnanuTe npu cTpaHUyHUTE
BMyCKaTesHW OTBOPY Ca
3a0pbCTEHN

MouncTeTe kNanuTe, a cnes ToBa
ce CBbpXKeTe ¢ 0000peH TeXHUK
MO TEXHUYECKN PEMOHTMH, aKo e
Heobxoanmo

AKo He MOXKeTe [la OTCTPaHMTe NoBpeaara, MoJisi, CBbp)KeTe ce CbC
cepBM3HaTa cny>k6a Ha Wilo.
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Bbnrapcku
11 Pe3epBHM yacTu
Bcuukm pesepBHM YacTu TpsibBa Aa ce nopbyaT Ypes cepsu3HaTa cny>kba Ha Wilo.
3a pa ce n3berHaT NorpeLLHn NopbYKK, MPY BCSKa Nopbyka Tpsbsa Aa ce nocousat
BCUYKM OaHHM OT upmeHaTa Tabenka Ha nomnara.

KaTtanorst ¢ pe3epBHM YaCTh € OOCTbMEeH Ha: www.wilo.com.

Mopane>Xu Ha TeXHMYECKN U3MEHEHMUS.
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Deutsch

Auf Basis der neuen Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 9. Marz 2011 zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fir die
Vermarktung von Bauprodukten und zur Aufhebung der Richtlinie 89/106/EWG - kurz
Bauproduktenverordnung (BPV) - wird der Umfang der CE-relevanten Dokumentation
erhdht.

Mit Erhalt dieser CE-Dokumentation:

erhalten Sie die CE-Kennzeichnung fur das Produkt nach der BPV.

erhalten Sie den Downloadlink fir die Leistungserklarung nach der BPV:
www.wilo.com/legal/

English

Based on the new Regulation (EU) No 305/2011 of the European Parliament and of the
Council of 9 March 2011 laying down harmonised conditions for the marketing of
construction products and repealing Council Directive 89/106/EEC - short named
Construction Products Regulation (CPR) - the scope of the CE-relevant documentation is
increased.

Upon receipt of this CE-documentation:

you receive the EC designation for the product according to the CPR.

you receive the download link for the Declaration Of Performance according to the CPR:
www.wilo.com/legal/

Frangais

Basé sur le nouveau reglement (UE) n © 305/2011 du Parlement européen et du Conseil
du 9 mars 2011 établissant les conditions harmonisées pour les produits de construction
et abrogeant la directive 89/106/CEE du Conseil - dit 'Reglement des Produits de
Construction' (RPC) - le domaine d'application de la documentation nécessaire pour la
conformité CE a évolué.

Dés réception de cette documentation pour la conformité CE:

Le document 'Désignation CE' est fourni avec la documentation délivrée avec le produit
en accord avec le RPC ;

La 'Déclaration de Performance' en accord avec le RPC est téléchargeable a partir du lien
suivant :

www.wilo.com/legal/
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WILO SE, NortkirchenstraBe 100, 44263 Dortmund - Germany

(ref.) 2117926.01

2014

PrEN 12050-3:2014
Abwasserhebeanlage fiir fikalienfreies Abwasser zur begrenzten Verwendung

(Produktreferenzcode)

HiDrainlift 3-24

Entwdsserung von Orten unterhalb der Riickstauebene in Gebduden und auf Grundstiicken,
um den Ricklauf von Abwasser ohne Fakalien in den Gebauden zu vermeiden.

Brandverhalten

NPD

Wasserdichtheit

- Wasserdichtheit

Keine Leckage

- Geruchsdichtigkeit

Keine Leckage

Wirksamkeit (Hebewirkung)

- Férderung von Feststoffen

keine Ansammlung von Feststoffen

- Rohranschlisse

DN 32

- Mindestliftung

Belliftung gewahrleistet

- MindestflieBgeschwindigkeit

0,7 m/s bei 30 kPa

- Freier Mindestdurchgang von Feststoffen 10 mm
Mechanische Festigkeit Keine Verformung
Gerduschpegel < 70 dB(A)

Dauerhaftigkeit

- der Wasserdichtheit und der Geruchsdichtigkeit

Keine Leckage

- der Hebewirkung

keine Ansammlung von Feststoffen

- der mechanischen Festigkeit

Keine Verformung

Gefahrliche Substanzen

NPD
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WILO SE, NortkirchenstraBe 100, 44263 Dortmund - Germany

2014
(ref.) 2117926.01

PrEN 12050-3:2014
Lifting plant for limited applications for faecal-free wastewater

(Product’s reference code)

HiDrainlift 3-35
HiDrainlift 3-37

Drainage of locations below flood level in buildings and sites to prevent any backflow of
faecal-free wastewater into the building.

Reaction to fire NPD
Watertightness

- Watertightness No leakage
- Odourtightness No leakage

Effectiveness (Lifting effectiveness)

- Pumping of solids

no accumulation of solids

- Pipe connections

DN 32

- Minimum ventilation

ventilation ensured

- Minimum flow velocity

0,7 m/s at 30 kPa

- Minimum solids free-passage 10 mm
Mechanical resistance no deformation
Noise level < 70 dB(A)
Durability

- of watertightness & Odourtightness No leakage

- of lifting effectiveness

no accumulation of solids

- of mechanical resistance

no deformation

Dangerous substances

NPD
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WILO SE, NortkirchenstraBe 100, 44263 Dortmund - Germany
2014
(ref.) 2117926.01

PrEN 12050-3:2014
Stations de relevage a applications limitées
pour effluents exempts de matiéres fécales

HiDrainlift 3-35

(Code de reference produit) HiDrainlift 3-37

Drainage sans reflux des points d'écoulement situés en dessous de la hauteur de refoulement
dans les batiments et les terrains.

Réaction au feu: NPD

Etanchéité a I'eau

- Etanchéité a I'eau aucune fuite

- Etanchéité aux odeurs aucune fuite
Performances (de relevage)

- Pompage de substances solides aucune accumulation de solides
- Raccords de conduites DN 32

- Minimum ventilation ventilation assurée

- Vitesse d'écoulement minimum 0,7 m/s a 40 kPa

- Passage libre minimal de solides 10 mm
Résistance mécanique aucune déformation
Niveau de bruit < 70 dB(A)
Durabilité

- de I'étanchéité a I'eau et aux odeurs aucune fuite

- de la performance de relevage aucune accumulation de solides
- de la résistance mécanique aucune deformation
Substances dangereuses NPD




EG KONFORMITATSERKLARUNG
EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE CE

Als Hersteller erkléren wir hiermit, dass die Produkten der Baureihe
We, the manufacturer, declare that the products of the series
Nous, fabricant, déclarons que les produits de la série

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben / The serial number
HiDrainlift3 is marked on the product site plate / Le numéro de série est inscrit sur la plaque
signalétique du produit)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
_ Low voltage 2006/95/EC
_ Basse tension 2006/95/CE

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2004/108/EG
_ Electromagnetic compatibility 2004/108/EC
_ Compabilité électromagnétique 2004/108/CE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-2-41 EN 55014-1+A1+A2:2011 EN 61000-3-2+A1+A2:2009
EN 55014-2+A1+A2:2008 EN 61000-3-3:2008

Dortmund,

L
Digital unterschrieben

Group Quality Manager %@&k holger.herchenhein@wil
el

gctom 2014.09.15 WILO SE

atum: .09. .

09:30:16 +02'00" Nortkirchenstrae 100
N°2117921.01 44263 Dortmund - Germany

(CE-A-5 n°4192844)

F_GQ_013-05




(BG) - 6bsirapckmn esmk
AEKJNIAPALIMA 3A CbOTETCTBME EO

WILO SE geknapupat, Yye NpoAyKTUTE MOCOYEHW B HacTosilaTa Aeknapauns
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopesduTe Ha CNeAHUTE EBPOMNENCKU AUPEKTUBK 1
npuenute rm HaunMoHanHU 3aKoHoAaTeNCTBa:

Hucko HanpexeHnue 2006/95/EO ; EnekTpoMarHuTHa CbBMECTUMOCT
2004/108/EO

KaKTO W Ha XapMOHM3MpaHWTe eBPOneickn CTaHaapTH, ynoMeHaTn Ha
npeauwiHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENi O SHODE

WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaiji:

Nizké Napéti 2006/95/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2004/108/ES

a rovnéz spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici stréance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i felgende europzeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Lavspaendings 2006/95/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europzeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

WILO SE dnAmvel 0TI Ta npoidvTa nou opiovral oTnv napolod eupwnaika
dnAwon eival cUPP®Va Pe TIG SIATAEEIG TWV NAPAKATW 03NYIMV KAl TIG EBVIKEG
\VOOBETIEG OTIG ONOIEG €XEI HETAPEPOEI:

XapnAng Taong 2006/95/EK ; HAekTpopayvnTIKnG cupBaTtotnTag 2004/108/EK

Kal eniong Ye Ta eENG EVApHUOVIOPEVA EUPWNAIKA NPATUNA MOU avapépovTal
oTnv nponyoUpevn ceAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2006/95/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on votnud:

Madalpingeseadmed 2006/95/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2004/108/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekdljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd téssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2006/95/EY ; Sahkémagneettinen Yhteensopivuus 2004/108/E’

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljede¢im prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smijernica o niskom naponu 2006/95/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2004/108/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjelslt
termékek megfelelnek a kévetkez6 eurdpai iranyelvek eléirdsainak, valamint

azok nemzeti jogrendbe &tiltetett rendelkezéseinek:

Alacsony Feszliltségli 2006/95/EK ; Elektromagneses &sszeférhetéségre
2004/108/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepl8, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2006/95/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Zema itampa 2006/95/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2004/108/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyije.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst Seit

uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Zemsprieguma 2006/95/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2004/108/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$&ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI KE TA’ KONFORMITI\\

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi

mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Vultagg Baxx 2006/95/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan

de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2006/95/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2004/108/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

TGO 013 D"




(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2004/108/EG

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sg
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2006/95/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2004/108/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislagbes nacionais
que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2006/95/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roména
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
WILO SE declard ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmétoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Joasd Tensiune 2006/95/CE ; Compatibilitate Electromagneticd 2004/108/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pycckwii a3bik
[eknapauus o cooTBeTcTBMMU EBponeickuMm HopMam

WILO SE 3asBnsieT, 4To NpoAYyKTbl, NePeYnCieHHble B JaHHON Aeknapaunm o
COOTBETCTBUW, OTBEUAIOT CIAYIOLIMM €BPONENCKUM AUPEKTUBAM 1
HaLMOHaNbHbLIM NPEANUCaHNAM:

[vpektea EC no HU3KOBONLTHOMY 06opyaoBaHuio 2004/95/EC ; npektusa
EC no anekTpomarHuTHol coBmectumMoct 2004/108/EC

1 rapMOHM3MPOBaHHbIM EBPOMECKUM CTaHAapTaM, YMOMSIHYTbIM Ha
npeablayLiei cTpaHuLe.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré si predmetom tejto deklarécie,

su v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapé&tové zariadenia 2006/95/ES ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2004/108/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlicej strane.

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolo¢ili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Nizka Napetost 2006/95/ES ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2004/108/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg 6verensstammer

med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infér dem:

L%gspénnings 2006/95/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EG

Det 6verensstammer @ven med foljande harmoniserade europeiska standarder
som namnts p& den féregéende sidan.

(TR) - Tiirkge
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen triinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Algak Gerilim Yonetmeligi 2006/95/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2004/108/AT

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.

[E=RTER







Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0

220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV

1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.

1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda
Jundiai — S&o Paulo — Brasil
ZIP Code: 13.213-105
T+55112923(WILO) 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com
China

WILO China Ltd.

101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILOCS, s.r.0.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOS.AS.
78390 Bois d‘Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE142WJ
T+441283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)
T+3623889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and Platt
Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italias.r.l.

20068 Peschiera Borromeo
(Milano)

T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CSs.r.0., org. ZloZka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+38044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+18669456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84838109975
nkminh@wilo.vn
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WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com






